Netzgerat AC-11* 2

Mit diesen Netzgeraten lassen sich die

DiMAGE-Kameras an das Stromnetz an- '
schlieffen. Speziell fiir den stationaren Betrieb
der Kamera ein hilfreiches Zubehtr. KONICA MINOLTA

4 *Extraversion fir UK. Steckdosen ebenfalls erhaltlich. /Z ) \
f’f ]

Konica Mlnolm Dlgltulkamerus

Umhingeriemen NS-DG1000 (schwarz), NS-DG2000 DIMAGE Systemzubehtr auf einen Blick
(indigoblau), NS-DG3000 (hellgrau)

Speziell fiir die oben genannten DIMAGE-Kameras gefertigte Riemen
bieten eine hohen Tragekomfort und ein groBes MaR an Sicherheit beim
Tragen lhrer wertvollen Kamera. Verschiedene Ausfiihrungen erhéltlich.

Nahaufnahmendiffusor
CD-1000

Der Nahaufnahmendiffusor wird auf

den Zubehdrschuh der Kamera mit dem
eingebautem Blitzgerat befestigt und
ermdglicht eine weichere und plastischere
Ausleuchtung bei Nahaufnahmen.

DiMAGE A2/A1/7Hi/7i/7/5/22/Z1

Der neue DIMAGE Messenger 2.0 ist eine hilfreiche
Kommunikationssoftware, die inre Anwendung in
allen Bereichen — sei es nun geschift- |
lich oder privat — findet. Die Software .
ermadglicht die Dokumentation von [—
Bildern auf effektive, klare und

leichte Weise. =
Eine kostenlose Testversion ea? - 4
finden Sie unter:

http://www.konicaminoltaeurope.com/dimagemessenger/

Die technischen Daten in diesem Prospekt basieren auf den Informationen zum Zeitpunkt der Drucklegung
und kannen ohne Vorankiindigung geéndert werden. DiMAGE ist ein Warenzeichen der Konica Minolta
Camera. Inc. Andere Markennamen und Produktnamen sind eingetragene Marken- oder Warenzeichen der
jeweiligen Unternehmen.

Fans der Fotografie konnen sich unter

www.KonicaMinoltaPhotoWorld.com registrieren.

Konica Minolta Photo Imaging, Inc Shinjuku Nomura Bldg., 1-26-2 Nishishinjuku, Shinjuku-ku
163-0512 Tokyo, Japan

Konica Minolta Photo Imaging Europe GmbH Betastrasse 13, 85774 Unterfohring, Germany

www.konicaminoltaeurope.com
Printed in Germany/05.04 Cat.DIMAGE ACC/04-2004 [D]9979270023 The essentials of imaging
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X-Series: DIMAGE Xg,

Die ultraflachen 3fach Zoom Digita
lassen sich durch eine Vielza
Mit dem exklusiven
sich weitere, Spa

Ledertasche

(Xg. Xt, X21, X20) Mg @), CS-DG410 £S-DG420 Xg&Xt

Eine Auswahl an Taschen
Ob hell, ob dunkel, mit echtem Leder oder Platz fiir SD Speicher-
karten oder Zweitakku — schiitzen Sie Ihre attraktive Kamera mit
einer eleganten Tasche. (Abb. beispielhaft).

Die braune Ledertasche ist nur fiir die DIVIAGE Xt/Xg geeignet.

Die Verfligbarkeit ist vom jeweiligem Land abhéngig.

Metallkordel (NS-DG100)

Wenn Sie Ihre DIMAGE nicht verstecken wollen — mit der
Metallkordel tragen Sie ein Schmuckstiick um den Hals.

Netzgerite*
Mit diesen Netzgeraten lassen sich lhre DIMAGE Kameras an das
Stromnetz an-schlieffen. Speziell fiir den stationaren Betrieb der
Kamera ein hilfreiches Zubehdr.

Kamera: Netzgeratetyp:
DIMAGE Xg AC-501*
* Spezielle Ausfihrung fiir UK erhéltlich, | DIMAGE Xt AC-5*

(AC-501, AC-5, AC-12GB, AC-6GB) DIMAGE X21 AC-12E*

DIMAGE X20 AC-BLE*

1

DIVIAGEAGEAT

DiMAGE Xg, Xt

Lithium-lonen Akku NP-200 (X, Xi, Xt, Xg)

Immer gut fiir langere Reisen: ein Ersatzakku. Durch seine Kompaktheit
fallt er kaum ins Gewicht.

Die zusatzliche Power im Gepack gibt Sicherheit selbst bei ldngeren
Fotosessions. Der leere Akku kann mit dem Ladegerét, welches zum
Standardlieferumfang der Kamera gehért, sofort wieder geladen
werden. Sie fotografieren ohne Unterbrechung weiter.

Unterwassergehause
Ein extrem robustes und kompaktes Gehduse, welches perfekt an die
Form der DIMAGE Xg/Xt angepasst wurde. Es wurde speziell fiir
Extremsituationen entwickelt, ob 30 m unter der Wasseroberflache
oder auf Berggipfeln. Das Gehause schiitzt die Kamera zusatzlich vor
samtlichen Witterungseinfliissen.

MC-DG300 (DiMAGE Xg) / MC-DG200 (DiMAGE Xt)

Max. Tauchtiefe: 30m

Gewicht: ca. 240 g

125,5 (B) x 94 (H) x 50,5 (T) mm
0-Ringdichtung, Dichtungsfett, Trockenmittel

Abmessungen:
Standardzubehdr:
Optionales Zubehér:  Dichtungsset




DiMAGE 22/21

CS-DG600 Tasche DIMAGE 72/21
Kamerataschen®

Schiitzen Sie |hre Z2/Z1 wéhrend Sie sich nach einem geeigneten
Motiv umsehen.

*Die Verfiigbarkeit ist vom jeweiligen Land abhangig.

Weitwinkel-Konverter ZCW-100 Kit (Konverter
und Filteradapter)

Erweitern Sie lhren Aufnahmewinkel mit dem optional erhéltlichen
0,75fachen Weitwinkel-Konverter. Dieser phantastische \Weitwinkel-
Konverter erweitert die Brennweite auf ein 28 mm*. Ideal fir Innen- und
AulRenaufnahmen von architektonischen Sehenswiirdigkeiten bis hin zu
weitldufigen Landschaftsaufnahmen.

*entsprechend 35 mm KB

Filteradapter ZCA-100

Mit Hilfe des Filteradapters kdnnen Filter mit einem Durchmesser von
52 mm verwendet werden.

Weiteres Zubehor

Schauen Sie bitte auch ab Seite 7 nach weiterem Zubehor.

Ledertasche G600

Kameratasche G500 Ledertasche G400

Lithium-lonen-Zusatzakkus

Diese zuséatzliche Stromquelle bietet
die ausreichende Versorgung selbst bei
ausgedehnten Fotosessions.

Dieser Akku kann sowoh| mit dem

BC-600, als auch mit dem BC-500 EE CXEIS
DIMAGE G600 |  NP-600
geladen werden.

DiMAGE G500 NP-500
DiMAGE G400 NP-600

DIiMAGE Z2/Z1, G600/500/400, Xg/Xt/X21/X20

Netzgerat

Mit diesen Netzgeraten lassen sich die Modelle ;
der G-Serie an das Stromnetz anschlieen, dadurch wird eine
konstante Stromversorgung — ohne Auswechseln des Akkus —
gewadhrleistet.

Hinweis: Der Akku in der Kamera wird

dabei nicht geladen. Kamera Netzgert
DIMAGE G600 |  AC8E*
Eingang: 220 - 240V Wechselstrom, 0,13A [ DiMAGEGS00 |  AC-8E*

Ausgang: 3V Gleichstrom, 2A DIMAGE G400 |  AC-9E*
*Fiir UK: AC-8UK oder AC-9UK

DIVIAGE; Z2/Z4, GBI
/(g//(.r/,{z ]//(Z)

SD-Karten Etui

Bewahren Sie lhre Speichermedien
sicher auf im elegant zeitlosen Etui.




DiMAGE A2/A1/7Hi/7i/7/5

Funktionshandgriff BP-400

Der Funktionshandgriff BP-400 bietet im
Zusammenspiel mit der DiIMAGE A2/A1 enorm
vielseitige Mdglichkeiten. Er hat Platz fiir ver-
schiedene Energiequellen fiir nach langeren
Fotospal (wahlweise ein oder zwei Lithium-
lonen Akkus BP-400* oder sechs Akkus des
Typs AA*), einen Hochformatausldser fiir
bequeme Handhabung und eine serienmalige
Handschlaufe fiir garantiert sicheren Halt.

* Akkus nicht im Lieferumfang enthalten

Dil\/jAGE Capture*

Diese Software steuert die DIMAGE A2/A1
von einem verbundenen Computer aus.
Vom Belichtungsausgleich tiber den
WeiRlichtabgleich, die Anzeige des
Echtzeit-Histogrammes bis hin zur
Ausldsung unterliegt alles Ihrer Kontrolle.
Selbst die gewohnten Sucherinformationen
finden sich auf dem PC-Monitor wieder.
Der parallele Einsatz von DiIMAGE Viewer
und DiIMAGE Capture bietet Ihnen einen
effizienten Weg zu fotografieren, tibertragen und nachzubearbeiten. Fiir den
stationdren Einsatz im Studio ist diese Software ein unerldssliches, tiberaus
hilfreiches Werkzeug.

Hinweis: DIMAGE A2 und A1 bengtigen unterschiedliche Versionen der
DIMAGE Capture Software.

*DIMAGE Capture ist nicht mit Mac OS kompatibel

DIVIA

C= A2/, 7rlif7i

ACT-100

ACW-100

Optionale Weit- und Telekonverter:

ACW-100 & ACT-100 fiir einen erweiterten
Zoombereich.

Der 1,5fache Telekonverter und der 0,8fache Weitwinkelkonverter erge-

ben einen optischen Zoombereich von 22,4 bis 300mm. Die Anti-Shake-
Funktion funktioniert auch bei Verwendung der Konverter.
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Makro Ringblitzeinheit 1200
Makro Zwillingsblitzeinheit 2400
Makro Blitzsteuerungseinheit MFC-1000

Das vielseitige Makro-Blitzsystem fiir Spiegelreflexkameras von Minolta.

Mit einfachen Einstellungsénderungen liefert die Makro Zwillingsblitzeinheit
2400 brillante, kreative Makro-Beleuchtungseffekte in der Natur- und
Sachfotografie.

Die Makro Ringblitzeinheit 1200 liefert prazise und vielseitige Beleuchtung in
der Makrofotografie im medizinischen und wissenschaftlichen Bereich.

Die Makro Blitzsteuerungseinheit ermdglicht dem Benutzer, entweder mit der
Makro Zwillingsblitzeinheit 2400 oder der Makro Ringblitzeinheit 1200, den
speziell fir sich besten Anwendungsmodus fiir seine Zwecke herauszupicken.

DiMAGE A2/A1/7Hi/7i/7/5

CS-DG7 MB -D1

Kamerataschen (MB D1, CS-DG7)

Die Kamerataschen MB-D1 und CS-DG7 (aus echtem Leder) bieten
nicht nur Schutz, sondern auch Platz fiir Zubehdr.
(Abb. beispielhaft)

Bitte beachten: fir die DIMAGE A2/A1 ist nur die Kameratasche MB-D1
geeignet. (ohne Funktionshandgriff BP-400).

(Alu)

CF-Karten Etuis

Bewahren Sie |hre Speicherkarten sicher auf im elegant zeitlosen Etui.
Dieses bietet Platz fiir zwei Karten sowie einen PCMCIA CF-Adapter.
Alternativ ist auch ein Softcase erhéltlich.

Konica Minolta Filter (49 mm und 62 mm)

An das Objektiv Ihrer Digitalkamera lassen sich Filter mit einem
Durchmesser von 49 mm anbringen. Mit Hilfe des Filteradapterringes
(49 - 62 mm) lassen sich auch Filter mit einem Durchmesser von 62 mm
einsetzen.



. . . 3 e
Femausiisekebel RC-10005 (50 cm)- Fgppauslsekabel DIVIA CJ:' ’ Y AN, 7rlif7i/7/5, Z2/Z ]
- RC-1000S/L
Ein sinnvolles Zubehérteil, wenn aus
-—9 einem Versteck heraus fotografiert
Famausitsekabel ACTROL (5] werden soll bzw. um Verwacklungs-

unscharfe bei langen Verschlusszeiten
zu verhindern.

SD-CompactFlash
Kartenadapter SD-CF1

Dieser neue Adapter ermdglicht den
Einsatz von SD-Speicherkarten (Secure
Digital) in Geraten, die CompactFlash-
Speicherkarten verwenden, wie z.B. Digitalkameras oder Drucker. Da die
BaugréRe des Adapters genau einer CompactFlash-Speicherkarte entspricht,
passt er perfekt in das entsprechende Kartenfach. Somit lassen sich SD- Externes PowerpaCk EBP-100 Set*:
Speicherkarten z.B. zusammen mit den Minolta Digitalkameras der DIMAGE Dieses Set bietet die Mdglichkeit, Ihre Kamera zusétzlich extern
A2/A1/7Hi/7i/7/5 ohne Ellnbgllen im Bedienkomfort veryverjden, qa sich gle mit Energie zu versorgen und setzt sich aus folgenden
Kartenfachklappe auch mit eingesetztem Adapter vollstandig schliefen lasst. )

Komponenten zusammen:
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DiMAGE A2/A1/7Hi/7i/7/ 5/22/2 1

Studioblitzadapter Akkuhalter BH-100 _
PCT-100 Betriebstemperatur: 0 - 40° Celsius; Gewicht: ca. 130 g; Abmessungen

Zum Anschluss an alle gdngigen externen BT 22 x 35 x 45 mm

Blitzanlagen. Das einfache Aufstecken
des PCT-100 macht aus der DiIMAGE 5/7

und 7i eine Studiokamera. Es muss keine Lithium-lonen-Akku NP-100

Blitzsynchronzeit eingestellt werden. Es Spannung: 7,4 V Gleichstrom; Kapazitat: 1600 mAh;

sind alle Zeiten bis 1/2000 s sind nutzbar. Betriebstemperatur: 0 - 40° Celsius; Luftfeuchtigkeit: 45 - 85%;

Gewicht: ca. 95 g; Abmessungen (BxHXT): 37,5 x 20,5 x 71,5 mm
Ausldsespannung: 400 V oder geringer, kompatibel mit positiv gepoltem (Daten pro Sttick).
oder negativ gepoltem Mittenkontakt
Batterie: 3V CR2032 Lithium (1x)
Batterie-Lebensdauer:  ca. 10.000 Aufnahmen Akkul =
rat BC-1

Abmessungen: 33(B) x 16 (H) x 52 (T) mm uladegera C-100

Eingangsspannung 100 - 240 V Wechselstrom; Eingangsfrequenz:
50 - 60 Hz; Leistung: 23-32 VA; Ladespannung: 8,4 V Gleichstrom
(1.1 A); Betriebstemperatur: 0-35° Celsius; Luftfeuchtigkeit: 45-
85%; Gewicht: ca. 140 g Abmessung (BxHXT): 55 x 38,5 x 120 mm

Gewicht: 30g

*Extraversion fiir U.K. Steckdosen ebenfalls erhaltlich.




DiMAGE A2/A1/7Hi/7i/7/5/22/Z1

Energiequelle

Programm-Blitzgerat
5600HS (D)

Die Leitzahl des 5600HS (D) betragt
max. 56 (fiir ISO 100 in Metern) und
verfligt Uber einen variablen
Ausleuchtwinkel, der sich automatisch
der Objektivbrennweite zwischen 24

und 85 mm anpasst. Fiir Nah- und
Makroaufnahmen Iasst sich der

machen:

Anzahl der Blitze

Blitzreflektor um 10° nach unten schwenken. Manuelles Aufhellblitzen,
Stroboskapblitzen, Blitzverhéltnissteuerung oder Blitzeinstelllicht gehdren
ebenso zur Ausstattung wie 5 Custom-Funktionen, die es erlauben, das
Blitzgerat den speziellen fotografischen Wiinschen anzupassen.

Drahtlose TTL-Blitzfernsteuerung verfiigbar nur bei der DIMAGE 7i , 7Hi, A1, A2.

Externes Batteriefach EP-2

Uber das gesonderte Zubehdr zum

5600HS (D) werden sich ganz besonders
Fotografen freuen, die eine groRRe Anzahl
von Blitzaufnahmen bei Veranstaltungen

Blitzfolgezeit

Alkali-Mangan ca. 250 - 8000 ca.02-5s
NiMH ca. 200 - 7000 ca.02-4s
Lithium ca. 700 - 20000 ca.02-7s

Programm-Blitzgerat 3600HS (D)

Dieses Blitzgerét ist ideal fiir die kreative
Blitzfotografie und bietet fiir alle Anwendungsbereiche
ausreichende Leistung. Die Leitzahl des 3600HS (D)
betragt max. 36 (fiir ISO 100 in Metern). Das 3600HS
(D) verfiigt tiber eine prazise Blitzsteuerung, die unab-
héngig von der Hintergrundbeleuchtung oder den
Objektreflexionen arbeitet und sehr ausgewogene und
natirliche Blitzaufnahmen ergibt.

Reflexschirm V-Set

Dieses kompakte Zubehdr kann an den vorher
genannten Blitzgeraten aufgesteckt werden
und erlaubt eine weichere und harmonischere
Ausleuchtung.

‘ (Blitzgerat im Set nicht enthalten)

9

Programm-Blitzgerat 2500 (D)

Mit einer Leitzahl von 25 (fiir ISO 100 in Metern)

sorgt der Blitz fiir ausreichend Licht selbst bei 28 mm
MBI Brennweite. Der Blitz verfiigt iber einen schwenkbaren
Blitzkopf, der Neigungswinkel von bis zu 90° vertikal
ermoglicht.

Anschlusskabel 0C-1100

f Dieses Kabel ermdglicht in Verbindung

* mit dem Anschluss-Schuh 0S-1100 das
Trennen eines Programm-Blitzgerates
von der Kamera (das 5600HS (D)
bendtigt den Anschluss-Schuh 0S-1100 nicht). Das Motiv kann so
aus unterschiedlichen Positionen angeblitzt werden. Zuséatzlich
sind interessante Beleuchtungseffekte, besondere Nahaufnahmen
und eine harmonische Lichtverteilung méglich.

Anschluss-Schuh 0S-1100

Um Programm-Blitzgeréte, die nicht draht-
los gesteuert werden kdnnen oder sollen,
| getrennt vom Kameragehduse zu verwen-
den, wird das Programm-Blitzgerat auf
dem Anschluss-Schuh 0S-1100 montiert.
Die Verbindung zur Kamera wird durch das
Verbindungskabel OC-1100 hergestellt.

Dreifach-Anschluss TC-1000

Uber den Dreifach-Anschluss TC-1000 lassen sich bis
zu drei Programm-Blitzgerate gleichzeitig betreiben.
Jedes Programm-Blitzgerat wird dabei mit einem
Kabel EX und einem Anschluss-Schuh 0S-1100 ange-
schlossen.

Das Programm-Blitzgerat 5600HS (D) bendtigt den
Anschluss-Schuh 0S-1100 nicht. Die Verbindung vom
Dreifach-Anschluss zur Kamera erfolgt tiber das Verbindungskabel OC-1100.

Verbindungskabel CD

Mit diesem Kabel lassen sich meh-
rere Programm-Blitzgerate zusam-
menschalten.

Verlangerungskabel EX

Dieses Kabel dient nicht nur der Verbindung des Programm-
Blitzgerates zum TC-1000, sondern kann auch als Verlangerung
fiir das Anschlusskabel OC-1100 und das Verbindungskabel CD
verwendet werden. Maximal lassen sich fiinf Kabel EX aneinander
schlieRen.
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